Manual de Instalacéo Cddigo: 130030068

Gerador de Vapor Puro Verséo / Revisdo: 1.000
Modelo: BGVS-400-PHA-V-R Folha: 1 de 11

0D
am BAUMER

GERADOR VAPOR PURO

MODELO: BGVS-400-PHA-V-R

MANUAL DE INSTALACAO

Libbs Farmacéutica Ltda

Cédigo

Modelo Fabricado em
BGVS-400-PHA-V-R 2015

NUm. Série

1518.02.4550

Baumer - Compromisso com a salde

Responsavel Técnico: Eng. Sérgio Yukio Koseki

CREA-SP: 0601577094 - Cart: 157709/D

Inicio da Responsabilidade Técnica: 31/01/1994

Fabricado e Distribuido por Baumer S.A.

Divisédo STIC - Esterilizag&o e Controle de Infeccéo

Av. Pref. Antonio Tavares Leite, 181 ¢ Parque da Empresa

Caixa Postal 1081 ¢ 13803-330 ¢ Mogi Mirim « SP « IndUstria Brasileira
E-mail: baumer@baumer.com.br

Vendas: 11 3670 0000 - GPV 19 3805 7698 www.baumer.com.br



Manual de Instalacéo Cddigo: 130030068

Gerador de Vapor Puro Verséo / Revisdo: 1.000
Modelo: BGVS-400-PHA-V-R Folha: 2 de 11

Parabéns!

Vocé adquiriu um produto Baumer e estamos empenhados em corresponder a sua confianca.
Para garantir a melhor performance de seu produto leia atentamente e siga as instru¢des contidas neste Manual.

Ressaltamos que as fotos, figuras e desenhos séo ilustrativos, estando sujeitos a variagdes sem notificacao prévia.
A Baumer S.A. considera-se responsavel pela seguranga, confiabilidade e desempenho de seu produto desde que:

e Alnstalacdo a ponto, as modificacdes e 0s reparos sejam executados somente por um agente autorizado
da Baumer S.A,;
Os pontos de suprimentos estejam de acordo com o Manual de Instalacéo;
O produto seja utilizado de acordo com os Manuais de Usuario, de Instalagdo e de Manutengéo.

A Baumer S.A. ndo se responsabiliza por danos causados durante o transporte de seu produto. E de
responsabilidade do Comprador a sua conferéncia no ato da entrega, acionando imediatamente a transportadora
em caso de danos.

Caso decida utilizar pessoal especializado para desembalar o produto, podemos prestar o servico através de
nossa rede de agentes, filiais, ou da Divisdo de G.P.V. - Gestdo Po6s-Venda. Consulte-nos sobre pregos e
condicoes.

Também oferecemos op¢des de Contrato de Manutengéo Preventiva (CMP) e suporte técnico especializado, o que
proporciona o prolongamento da vida Gtil de seu produto, maior tranquilidade e a certeza de um perfeito
funcionamento a baixo custo.

Colocamo-nos a sua disposi¢do para mais esclarecimentos e esperamos que vocé possa usufruir de seu produto
por muitos anos.

De acordo com a politica de continuo desenvolvimento, a Baumer S.A. reserva-se ao direito de efetuar, sem
notificag@o prévia, modificagdes no produto mencionado neste documento.

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacéo pode ser reproduzida, armazenada em sistema de
recuperacao de informacdes, nem transmitida sob nenhuma forma ou por nenhum meio, seja eletrdnico, mecéanico,
fotocopia, gravacao ou de qualquer outro modo, sem a autorizagdo prévia da Baumer S.A..
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1. Introducéao

Equipamento gerador de vapor limpo vertical, originario de agua limpa, com sistema de aquecimento por
resisténcias elétricas ou por serpentinas a vapor industrial. Toda a parte em contato com a agua e o vapor limpo é
fabricado em aco inoxidavel AISI 316L, com acabamento polido. Junto a saida do vapor limpo uma valvula de
bloqueio sanitaria, de acionamento manual esta instalada para bloqueio do fluxo.

As resisténcias elétricas ou as serpentinas de vapor sdo construidas em aco inoxidavel AISI 316L e imersas em um
vaso cilindrico onde aquecem a agua limpa, vaporizando-a. O contato da agua limpa com a superficie das
resisténcias superaquecidas causara a rapida conversao da agua limpa em vapor.

2. Termo de Garantia Limitada Baumer
I. Apresentacgao

Este termo estabelece as condi¢gbes de garantia limitada do Produto BAUMER ao Comprador original.

O Comprador deve cumprir 0s requisitos de instalacdo, operagdo e manutengao, conforme constam dos Manuais
de Instalacdo, Operagédo e Manutengdo, recebidos no ato da compra e com a entrega do Produto.

Il. Prazo da Garantia
A garantia inicia-se a partir da emissdo da Nota Fiscal de venda e tem 0s seguintes prazos de duragéo:
e 13 (treze) meses contra defeito de fabricacdo para partes gerais, ndo indicadas em garantia especifica;
e 6 (seis) meses para material elétrico / eletrdnico (fiagcdo, micros, pressostato, filtros, alarmes, campainhas,
vélvulas, comandos, conexdes, resisténcias, reparo de valvulas, transdutores de presséo);
e 90 (noventa) dias para componentes de aquecimento (lampadas, material de desgaste normal pelo uso do
Produto, como guarni¢des, mangueiras, borrachas, plugs de plastico); e,
e 5 (cinco) anos para vasos de pressao (camara interna e externa e caldeira de geragéo de vapor), exceto
para as lampadas e mesas cirlrgicas;
e 6 (seis) meses para vedacdes hidraulicas;
o 3 (trés) meses para as membranas, desde que a analise de dgua de alimentagéo tenha sido aprovada pela
Baumer S.A..

lll. Condi¢des da Garantia Limitada

e A Baumer S.A. garante que seus Produtos sdo livres de defeitos nos materiais e na fabricagdo pelo
periodo supra mencionado, o qual se inicia na data de emisséo da Nota Fiscal,

e Caso um Produto, durante o periodo de garantia aplicavel, apresente defeito coberto pela garantia e por
fato comprovadamente imputavel a Baumer S.A. serd reparado a seu exclusivo critério, respeitada a
legislacao vigente;

A Baumer S.A. ndo garante que a operacdo de qualquer Produto seja ininterrupta ou livre de erros; e,
O local de instalagcdo do Produto deve estar de acordo com 0s requisitos descritos no Manual de
Instalacao, recebido pelo Comprador no ato da compra.

IV. Responsabilidades do Comprador
Para a validade da garantia o Comprador se obriga a:

e Instalar os pontos de energia elétrica, vapor, ar comprimido e 4gua, bem como manter o ambiente fisico
arejado e adequado, de acordo com o que consta dos Manuais de Instalagdo, Operacdo e Manutengéo do
Fabricante;

e Comprovar as manutengdes preventivas, indicadas no Manual de Manutencao, por meio de registros;

e Utilizar pecas e/ou componentes originais para o Equipamento, ou seja, somente aqueles fornecidos pela
Baumer S.A,;

e Nao permitir intervengdes por agentes técnicos ndo autorizados para reparos, aplicagfes e instalacdes de
componentes adicionais;

e Devolver formalmente ao departamento técnico da Baumer S.A. (fabrica Mogi Mirim), através de seu
agente autorizado, no prazo maximo de 10 (dez) dias Uteis, os componentes e/ou pegas substituidos em
garantia.
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V. Exclusfes
Os seguintes itens, entre outros compativeis com o ora exposto, ndo estédo cobertos pela garantia:

Componentes externos ao Produto;

Materiais de limpeza, conservacéo e desgaste normal pelo uso;

Papéis e vidros;

Ma&o de obra de manutencao preventiva;

Ensaios de qualificacdo e de validacdo de processos;

Afericéo e calibragdo perioddicas dos instrumentos de medigdo e controle;

Atualizacdo de software do controlador (quando for o caso), exceto nos casos em que as falhas
comprovadas do programa prejudiqguem as condi¢cfes de operagdo e segurancga,;

Despesas de viagem e estadias do técnico, fretes, embalagens e seguro;

Custos com terceirizagao de processos em funcdo de manutengdes corretivas e preventivas;

Danos causados por falhas nos suprimentos de agua, energia elétrica (interrup¢do, sub ou sobre tenséo,
transientes) ou de deficiéncia no aterramento;

Danos causados por mau uso, abuso, queda, negligéncia, imprudéncia ou impericia,;

Danos causados por armazenamento ou uso em condi¢des fora das especificacdes contidas nos Manuais;
Danos causados por equipamentos que produzam ou induzam interferéncias eletromagnéticas ou ainda
por problemas de instalacdo elétrica em desacordo com os Manuais de Instalacdo, Operacdo e
Manutencao;

Danos causados por acessoérios e Produtos de terceiros adicionados a um Produto comercializado pela
Baumer S.A.;

Danos causados por violagdo do Produto, tentativa de reparo ou ajuste por terceiros ndo autorizados pela
Baumer S.A,;

Danos causados por agentes da natureza, como descargas elétricas (raios), inundagdes, incéndios,
desabamentos, terremotos, etc;

Perdas e danos causados pelo Produto ou por desempenho do Produto, inclusive, mas nao limitado, a
lucros cessantes, perdas financeiras e limitagbes de produtividade, resultantes dos atos relacionados a
hip6teses de ndo cobertura desta garantia,

Danos causados ao Produto instalado apds o vencimento dos prazos de garantia acima descritos;

Danos causados ao Produto decorrentes do transporte.

VI. Limitagcf8es de Responsabilidade do Fabricante

As obrigacbes assumidas pela Baumer S.A. em conseqiiéncia deste Termo de Garantia limitam-se as
expressamente aqui incluidas;

As soluges fornecidas neste Termo de Garantia séo as Unicas e exclusivas oferecidas ao cliente;

Sob hipétese alguma a Baumer S.A. sera responséavel por quaisquer danos diretos, indiretos, inclusive
lucros cessantes, especiais, incidentais ou consequéncias, seja baseado em contrato, ato licito, prejuizo ou
outra teoria legal,

Em nenhuma circunstancia, a responsabilidade da Baumer S.A. por danos materiais excede o limite
maximo do pre¢o do Produto que tenha causado tal dano.

VIl. Garantias Adicionais
As garantias estendidas e/ou especiais serdao objeto de negociacdo, a parte, entre a Baumer S.A. e o Comprador.
ApOs a contratacdo, serdo registradas em contrato de fornecimento especifico para tal finalidade.

3. Instalacao

Este capitulo pretende fornecer aos clientes Baumer S.A., informacdes basicas para a correta instalacdo dos
geradores BGVS. Cada um dos sistemas de suprimento de: energia elétrica, 4gua, vapor e ar comprimido, aqui
descritos sdo fundamentais para o correto funcionamento do equipamento e para a producdo de vapor
especificada no projeto. Suprimentos de méa qualidade ou incorretamente dimensionados quanto a vazao, pressao
ou outras caracteristicas de fornecimento, podem provocar danos aos equipamentos que nao estardo cobertos
pela garantia.
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A Baumer S.A., através de sua rede de agentes oferece a mdo de obra e materiais necessarios a correta
instalacdo dos geradores. Este servico de instalacdo, ndo faz parte do contrato normal de fornecimento dos
equipamentos, mas pode, e deve ser contratado diretamente com o agente responsavel pela venda.

Todos os Agentes Baumer estéo capacitados a realizar estes servigos de instalagéo, e contam com o treinamento,
apoio e supervisdo direta da fabrica.

Duas séo as modalidades oferecidas para instalacdo do equipamento adquirido:

3.1. Instalacao a ponto

Cada uma das linhas de suprimento deve estar construida de acordo com as instru¢cdes dos manuais. Tanto os
ramais externos ao ambiente onde funcionardo os equipamentos, como as linhas de distribui¢cdo interna a este
ambiente e as estacdes para tratamento necessarias, como esta¢fes redutoras de vapor e ar comprimido,
estagbes de tratamento de &gua, quadros elétricos, linhas de exaustdo e etc., sdo de responsabilidade do
comprador.

O servigo de instalagdo a ponto consiste na ligagdo entre a linha de suprimento e o ponto de alimentacdo do
equipamento. A distancia entre o ponto de alimenta¢éo no equipamento e a conexdo na linha de suprimento ndo
pode ser superior a 2,00 metros lineares. Faz parte deste servico o teste de todas as entradas e a colocacédo do
equipamento em funcionamento. O servi¢o sO sera iniciado apds a avaliagdo e aprovacao pelo agente das linhas
de suprimentos executadas pelo cliente.

3.2. Instalagao completa

Neste caso, cabe ao cliente apenas a extensdo das linhas de suprimento até o ambiente onde serao instalados os
equipamentos. Os pontos hidraulicos e pneumaticos, quando for o caso, devem ser entregues com valvulas de
fechamento, e devem permitir a vazao, pressdo e as caracteristicas necessarias ao correto funcionamento dos
equipamentos. O ponto de energia elétrica deve suprir a tensdo, corrente e frequéncia adequados, livres de
variagbes e com a protegdo devida e em circuito exclusivo.

Todo o servico de construcdo das linhas de distribuicdo interna, e de instalagdo de estagbes para
acondicionamento destas utilidades, como esta¢fes redutoras de vapor e ar comprimido, quadros elétricos e etc.,
além da ligacdo a ponto dos equipamentos, serdo executadas pelo agente da Baumer S.A. contratado. Pode ser
necesséria, a realizacdo de exames das caracteristicas fisico-quimicas dos suprimentos, de agua ou vapor para o
dimensionamento do tratamento adequado, o que deve ser contratado pelo cliente, junto a firmas especializadas,
conforme solicitagéo prévia da empresa responsavel pela instalagao.

3.3. Instalagao da area fisica

Para um melhor rendimento e otimizacdo das instalagbes de suprimentos o lay out dos equipamentos deve ser
orientado por projeto especifico. A Baumer S.A. e seus agentes fornecerdo todas as informagdes necessarias para
elaboracao deste projeto. Apos a locacao do equipamento em seu sitio, 0s apoios retrateis do equipamento devem
ser ajustados para permitir o nivelamento do equipamento.

Se for prevista a colocagéo do gerador sobre uma base de concreto (altura entre 4 e 6 cm.), devem ser providos 0s
meios para a elevacgdo e colocacédo do equipamento neste local.

3.4. Movimentacdao

O gerador de vapor sera enviado embalado, sobre um estrado de madeira, que devera servir para movimentacao
do equipamento até o local efetivo de instalacéo, utilizando-se de carro hidraulico ou empilhadeira. A base do
gerador é apoiada sobre quatro pés de borracha, com regulagem de altura, para nivelamento.

Faca um estudo do trajeto do local de descarregamento do equipamento até o local de instalacdo para prever
possiveis problemas no trajeto, como aberturas e degraus.

3.5. Area fisica

Na érea fisica de instalacdo a temperatura local nunca devera exceder a 35 °C devido aos riscos de danos ao
comando elétrico. A alta umidade relativa do ar e a presenca de gases agressivos também séo fatores prejudiciais
ao comando.

Prever os espacos periféricos ao equipamento para permitir fAcil acesso dos técnicos & manutencao.

O condensado liberado durante o funcionamento devera ser dirigido diretamente para o ralo do ambiente. Deve ser
prevista caixa sifonada com diametro minimo de 4”. Esta caixa pode ter acabamento elevado em relacao ao piso (2
a 4 cm). A caixa de drenagem podera estar na area externa ao ambiente onde o equipamento for instalado. A
conexdo dos dois pontos de drenagem do equipamento com esta caixa sifonada pode ser feita com tubulagéo
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rigida ou flexivel de 1" de diametro cada, resistente a altas temperaturas, e em ambos os casos, sem vedacao no
ralo (a conexdo nao deve possibilitar a pressurizagao da linha pelo vapor liberado pelo gerador). No caso de se
preferir a colocacdo do ralo em area externa, a tubulagcao de drenagem deve ser estendida até o local escolhido.

3.6. Instalacao do vapor (somente nos geradores com agquecimento a vapor industrial)

O gerador BGVS devera ser abastecido com vapor industrial gerado em uma central ou a partir de gerador de
vapor, especifico a esta finalidade. A qualidade do vapor industrial é fundamental para a eficacia do sistema. Vapor
industrial com alto indice de contaminantes pode criar incrustagdes no interior das serpentinas, que prejudicam a
eficiéncia da troca térmica pelas paredes dos tubos. Uma pré analise na agua de abastecimento do gerador de
vapor industrial podera evitar aborrecimentos futuros, pois indicara a necessidade de uma estacao de tratamento
deste suprimento. Nos locais onde a vapor industrial é distribuido em tubulacdo de ago carbono, cuidados
especiais devem ser previstos proximo ao ponto de utilizagdo para melhoria da qualidade deste suprimento.

O vapor industrial deve ser fornecido em estado saturado, com titulo minimo de 0,95 (95% de vapor e 5% de
condensado), livre de impurezas e com presséo entre 7 e 8 kgf/lcm2. O vapor com excesso de umidade (acima de
5% de condensado) causa uma troca térmica menos eficiente e com isto o rendimento na producao de vapor limpo
caira sensivelmente. Além disto sdo nas goticulas de condensado que se concentram o material particulado e
outros contaminantes, que causam o processo de sedimentacao e corrosao das serpentinas.

O vapor industrial de uma central deve sempre ser condicionado préximo do equipamento, através de uma estacéo
de tratamento. Esta estacdo devera prever valvula de bloqueio, um mandémetro e filtros dimensionados em fungéo
das impurezas presentes no vapor industrial. Para linhas de vapor com alta pressdo (acima de 8 bar) sugerimos
instalar valvula reguladora de presséo, dimensionada para a vazao necessaria.

Numa instalacdo bem planejada a alimentacdo de vapor industrial para o gerador deve ser derivada pela parte
superior da linha principal. Isto evita que o condensado formado apds a estagdo redutora ou de filtragem seja
carregado para dentro das serpentinas. Melhora a qualidade do vapor e o rendimento do equipamento, a
constru¢do de um final de linha, constituido de filtro e purgador TD, para eliminacdo de condensado, apés o ponto
de tomada de vapor.

Dois conjuntos estédo disponiveis: BS-02-09 para linhas com reaproveitamento de condensado e BS-02-07 que
permite a eliminagdo do condensado diretamente para uma linha de drenagem. Pode ser instalado um eliminador
de ar que vai aumentar a eficiéncia dos equipamentos, com o fornecimento de um vapor de melhor qualidade,
cbdigo BS-02-08.

A linha de suprimento de vapor deve ser totalmente isolada, para diminuir a formacéo de condensado, nas linhas
de abastecimento do gerador. A tubulagédo de vapor deve ser apoiada em estrutura adequada, que permita a sua
movimentacao, provocada pela dilatagdo que ocorre com a variagdo da temperatura.

Veja na tabela abaixo a forma correta de utilizacdo dos componentes para linhas de suprimento de vapor
fornecidos pela Baumer S.A..

CONEXAO | CONSUMO VAZAO PRESSAO (bar)
f1-AGUA TC 1" 450 (I/h) 26(l/min) 0,5a2,0
h2-VAPOR 1" BSP 670(kg/h) 26(kg/min) 7,0a8,0
h1-VAPOR TC 1" 400(kg/h) 7(kg/min) 3

| - CONDENS 3/4" 9(kg/min)

*|f1 - Agua Pura
** | h2 - Entr vapor industrial
*** | h1 - Saida vapor puro
**xx || - Ligado ao dreno do prédio

BGVS-400-PHA-V-R

f1- AGUA
Conexado Bomba d agua TC 1"
Pressao (bar) 0,1a2
| - DRENO
Conexao mangueira 3/4"

Caixa Drenagem no Prédio 4"
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c - ENERGIA ELETRICA
Comando 220/380V / 3 KW
hl - VAPOR
Conexao TC1"
h2 - VAPOR INDUSTRIAL
Conexao Rosca 1"

j-AR

Presséao (bar) 5a8

Conexéo 6mm

Tabela: Componentes para linha de suprimento de vapor

3.7. Instalagéo de agua

A agua é utilizada na geragdo de vapor limpo ou puro e sdo grandes as exigéncias quanto as caracteristicas
fisicoquimicas da mesma. Para que o vapor seja limpo ou puro é necessario que a agua utilizada na sua produgéo
também o seja. Os sais minerais dissolvidos na agua potavel, que normalmente sdo benéficos para o consumo
humano, sdo considerados impurezas quando a agua é utilizada para a geracdo de vapor para esterilizagao.
Materiais dissolvidos e em suspensdo na agua sao carregados pelo vapor para dentro da camara de esterilizacao
podendo causar danos na autoclave e nos materiais esterilizados. Quanto maior a quantidade de impurezas na
agua, menor é a vida util do equipamento e dos materiais esterilizados. Estas impurezas sdo reconhecidamente
fonte de incrustacdo, corrosao - inclusive em superficies de aco inoxidavel - e de entupimento em tubulagfes. Os
valores toleraveis dessas impurezas na agua destinada a producao de vapor sdo muito baixos, e raramente a agua
proveniente de pocos artesianos ou de sistemas publicos de abastecimento pode ser utilizada na producdo de
vapor sem o devido tratamento.

As exigéncias da NBR/ISO 11.134, quanto a qualidade da &gua a ser utlizada na geracdo de vapor para
esterilizagdo, estdo descritas no quadro abaixo.

N&o basta que a agua seja potavel, porque a norma que regulamenta a 4gua para esterilizacdo € muito mais
rigorosa que a norma que regulamenta a agua para consumo humano (portaria 36 do ministério da Saude), no que
diz respeito a presenca de alguns minerais.

Para avaliarmos se a agua disponivel precisa ser tratada e que tipo de tratamento devera ser feito, € necessaria
uma analise criteriosa dos minerais existentes na agua.

Esta analise é significativamente diferente de uma simples analise de potabilidade normalmente executada quando
a agua é destinada ao consumo humano. Aspectos relativos a contaminacgao biol6gica, fundamental na analise de
potabilidade, ndo sdo importantes no caso da agua utilizada em esterilizagdo (embora possam influir na escolha do
sistema de tratamento). Por outro lado, existem concentracdes de determinados minerais que ndo tornam a agua
imprépria para consumo humano, mas que inviabilizam a sua utilizacdo na geracdo de vapor para esterilizacdo
sem um prévio tratamento.

Se a andlise laboratorial se preocupar apenas com o0s contaminantes indicados no corpo da norma NBR/ISO
11.134, a interpretacdo dos resultados vai permitir tdo somente avaliar se a agua é adequada ou ndo para a
utilizacdo desejada.

3.8. Contaminante Valor Limite

CONTAMINANTE VALOR LIMITE CONTAMINANTE VALOR LIMITE
Sedimentos <15 mgl/l Cloreto <3 mg/l
Silicio <2 mg/l Fosfatos <0,5mgl/l
Ferro <0,2mgl/l Condutividade <50 uS/em
Cadmio < 0,0005 mgl/l pH 6,5a8,0
Chumbo < 0,05 mg/l Aparéncia Limpida
Metais Pesados <0,1 mg/l Dureza <0,1 mmol/l

Ocorre que para se dimensionar o sistema de tratamento, outros minerais e caracteristicas da agua devem ser
analisados para que o tratamento proposto ndo introduza outros problemas na dgua como modificacdo do pH,
liberagdo de gases corrosivos e etc. Existem ainda contaminantes da agua que podem nao ser importantes para o
uso pretendido, mas que podem inviabilizar a utilizacdo de determinado sistema de tratamento Assim o laboratério
encarregado de executar a andlise, precisa ser advertido de que se trata de uma andlise especifica para
dimensionar um sistema de purificacdo de dgua
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Abaixo estdo relacionados os parametros cuja analise deve ser requisitada ao laborat6rio com a presséao requerida.

PARAMETROS PRECISAO PARAMETROS PRECISAO
Cor 1 UH pH 1
Sadio 1 mgl/l Magnésio 1 mg/l
Ferro 0,1 mgl/l Amdnia 1 mg/l
Cloretos 1 mg/l Sulfatos 1 mg/l
Nitratos 1 mg/l Estréncio 0,1 mgl/l
Condutividade 1 uS/cm Didxido de Carbono 1 mgl/l
Turbidez 1UT Célcio 1 mg/l
Potassio 1 mgl/l Bério 0,01 mg/l
Manganés 0,1 mgl/l Bicarbonato 1 mg/l
Fluoretos 0,1 mgl/l Fosfatos 1 mg/l
Silica 0,01 mg/l Sdlidos totais 1 mg/l
Soélidos totais dissolvidos 1 mg/l Contagem microb. 10 unid.

A Coluna “PRECISAQ” indica como o nome diz a preciséo que deve ser observada na anélise
da amostra e nao os limites dos parametros em questao.

Equipamento de Osmose Reversa ou de Deionizagdo, normalmente constituem a melhor
solucdo para adequacédo da agua aos parametros da norma. A dureza excessiva da agua ira
causar a incrustacdo de materiais nas serpentinas do gerador, provocando baixo rendimento de
producdo. Consulte nosso sistema de osmose reversa. A linha de suprimento de agua deve ser
equipada com um cavalete, composto de valvula de fecho rapido, mandmetro, filtro com
elemento de 5 micras, e valvula de retencdo. Este cavalete pode ser adquirido junto a rede de
Agentes Baumer, com o cédigo BS-01-01. E importante garantir a pressdo de fornecimento, e
principalmente a vazéo indicada na tabela dos dados técnicos do equipamento.

A correta manutencao da linha de suprimento é fundamental para garantir a qualidade deste suprimento.
Queima ou quebra de componentes, causados por mau uso ou por suprimentos fora de especificagdo, ndo serdo
cobertos pela garantia.

Manémetro

Filtro 5
micras

Vélvula Esfera

3.9. Instalagdo do ar comprimido

3.9.1. Regulador de vazéo

A valvula de descarga de fundo e para suprimento de vapor industrial para as serpentinas (somente geradores de
vapor com aquecimento a vapor) é de acionamento pneumatico e controladas por valvula solenéide. Esta forma de
acionamento torna mais rapida e segura o controle da pressao do vapor limpo e apresenta menor desgaste dos
componentes internos da valvula de controle. O ar comprimido fornecido para a operacao destes dispositivos pode
ser proveniente de uma central de ar comprimido ou de um compressor de ar instalado junto ao gerador.

Nos dois casos deve ser prevista uma linha de alimentagéo exclusiva para cada equipamento de forma a permitir
manutencgéo individualizada. Esta linha deve conter um cavalete de ar comprimido dotado de filtro com separador
de umidade, redutor de pressdo, mandmetro e lubrificador de linha. O ar comprimido deve ser fornecido para o
equipamento com pressao entre 4 e 6 kgf/ cm2. Pressdes maiores de 6 kgf/cm2, podem causar o travamento da
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vélvula, e pressdes menores que 4 kgf/cm?2 ndo séo suficientes para o seu acionamento. Consulte-nos, sobre o
fornecimento do compressor de ar cddigo BS-04-01 e dos cavaletes de ar comprimido, c6digo BA-04.

3.9.2. Instalacédo da rede elétrica

Um bom suprimento de energia elétrica é essencial para o perfeito funcionamento do sistema de controle de modo
gue sejam garantidos todos os parametros de regulacdo e funcionamento da maquina.

O fornecimento de energia elétrica segue os seguintes parametros:

1 — Comando elétrico — 220 VCA + 5% -1~

2 — Bomba de &gua e resisténcias elétricas — 220/380 VCA + 10%, -5% - 3~

Os circuitos de alimentacdo do comando, das resisténcias e da bomba de agua devem ser independentes e com
dispositivos de seguranca proprios (disjuntores ou fusiveis). A instalacdo deve estar de acordo com a NB-3, NBR-
5410 ou equivalentes no pais destino.

Obs: Devido ao transporte do equipamento alguns contatos podem estar soltos; portanto é necessario verificar
todos os contatos elétricos reapertando, se necessario.

3.9.3. Aterramento

Na entrada de alimentacéo do gerador existe um conector verde/amarelo para conexao de um condutor “terra”.

O equipamento deve possuir um circuito de aterramento independente, livre de corrente elétrica. A impedancia
méaxima admissivel do circuito de aterramento é de 10 Ohm e a sua implementacdo deve seguir 0s preceitos da
NBR-5419/97 ou equivalente no pais destino. A bitola minima recomendada de condutores terra € de 6 mm2 para
0s equipamentos de aquecimento elétrico ou 2,5 mm2 para os de aquecimento a vapor. A falha ou auséncia de
aterramento no equipamento, assim como falhas no fornecimento da energia elétrica podem comprometer a
seguranca do operador, além de causar danos ao sistema de controle, de modo que o0 mesmo nao estarg, nesse
caso, coberto pela garantia.

O equipamento esta preparado e protegido contra niveis normais de interferéncia elétrica (vindo da rede elétrica)
ou eletromagnéticas (radio-interferéncia). Contudo, se a instalacdo do cliente apresentar niveis de interferéncia
acima do aceitavel pelo equipamento, os custos da protecdo ou blindagem adicional ndo estardo cobertos pela
garantia da fabrica.

ATENCAO!

Os pontos devem ser deixados na instalacdo do cliente, preferencialmente junto a parede préxima ao gerador,
numa altura aproximada de 1,80m e no alinhamento dos pontos conforme as plantas anexas.

Nota: Se for prevista a colocacdo do gerador sobre uma base de concreto, esta devera ter uma altura maxima de
50mm. Espacamento lateral minimo de 600 mm.

4. Transporte e Armazenagem

e Verificar possiveis obstaculos no trajeto até o local de instalagéo.

e Em seu transporte até o local de instalagdo, evitar choques e contatos bruscos que possam danifica-lo
externamente.

e Em sua armazenagem (quando aplicavel), manter o equipamento embalado (caixa de madeira) em local
arejado, limpo e protegido do tempo (sol e chuva).

5. Esquema Elétrico

Anexo no final deste manual ee906025.

6. Planta de Assentamento

Anexo no final deste manual BGVS-400-PHA-V_R.
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Boas praticas na montagem do painel,
baseadas na NR 5410:

°Partes energizadas devem ser completamente isoladas, sendo que a isolagao
nao pode apresentar defeitos que a comprometam. Quando a mesma
apresentar esses defeitos ela deve ser destruida e substituida por outra ideal.
Essa observacdo se aplica para a isolacdo propria dos condutores,
termocontrateis e outros tipos de isolagdo.

°Verificar aperto dos elementos de fixagdo e das conexoes.

°0s termocontrateis ndo podem apresentar defeitos (ex: rachaduras), para que
isso ndo acontega faga com que o corte do mesmo seja perpendicular, sem

apresentar bicos. _‘l_\l'

4,0 mm?2
i
t Corte Corte Corte
! ideal defeituoso| defeituoso|
| — °0Os contatos e conexGes devem ser seguros e confiaveis.
2,5 mm2 o -
R S RIS °Nao devem existir emendas nos condutores dentro dos eletrodutos,
Q2 Q1 conduites e canaletas.
Verificar se os condutores nao apresentam sinais de calor excessivo,
rachaduras, ressecamento e sujeira.
°Verificar se 0s painéis ndo apresentam corrosao, oxidacdo, falha na pintura,
umidade ou quaisquer coisas que alterem a integridade de seu estado geral.
Comando °Verificar o estado geral de calhas, eletrodutos, conduites (estes ndo podem
estar amassados), canaletas e componentes.
°As conexdes com terminais devem respeitar a seguinte padronizacao:
K1 Terminais vermelhos - cabos de 0,5 a 1,5 mm?2;
Terminais azuis - cabos de 1,6 a 2,5 mm?;
Terminais amarelos - cabos de 2,6 a 6,0 mmz2.
Se for conectado mais de um cabo no mesmo terminal a escolha deste
deve ser feita mediante a soma das secgOes transversais. Ex: 3 cabos de
0,5 mm2 em um mesmo terminal, 0,5 +0,5+0,5 = 1,5 mm?2, entdo utilizar
terminal vermelho.
°As etiquetas dos Tag's de identificacdo devem ser amarelas.
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VALV. SEG. VAP. INDUSTRIAL

BGVS-400-PHA-V R

CONEXAO CONSUMO VAZAO PRESSAQO (bar)
f1-AGUA TC 1" 450 (I/n) 26(1/min) 05020
h2-VAPOR 1" BSP 670(kg/h) 26(kg/min) 70a8.,0
h1-VAPOR TC 1" 400(kg/h) 7 (kg/min) 3
| - CONDENS 3/4" 9 (kg/min)
*|f1 - Agua Pura
**h2 - Entr vapor industrial
***I11 - Saida vapor puro
*¥*E*| - Ligado ao dreno do prédio
BGVS-400-PHA-V
f1 - AGUA
Conexdo Bomba d agua TC1"
Pressdo (bar) 0,1a2
| - DRENO
Conexdo mangueira 3/4"
Caixa Drenagem no Prédio 4"

c - ENERGIA ELETRICA

/75

Comando 220/380V / 3 kW
h1-VAPOR
Conexdo C 1"
h2 - VAPOR INDUSTRIAL
Conexdo Rosca 1"
i- AR
Pressdo (bar) 508
Conexdo é6mm
DENOMINACAO: MATERIAL: ‘ N:
PLANTA AS SENTAMENTO DIMENSAO: |
ACABAMENTO: TRATAMENTO: [Peso
OBS: | SUBSTITUI: _ SuB: |
GRAU DE PRECISAO = PROCEDIMENTO DTBH-008 SUPERFICIES USADO EM: o0
MEDIO (m USINAGEM ™/ limpo em bruto : : :
SSTOOSSO( (;) FURADEIRA/CORTE/ESTAMPARIA/VIRADEIRA VVV Z:Sj:wo == BAUMER zi,;,S/IARCOS 06/15 fs:c;;fs EE'}G\OZS 400 PHA V R
GROSSO (mg) CALDEIRARIA / SOLDA N/ polido APROV: KOSEKI 06/15 - - -vV_
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VALV. SEG. VAP. PURO

VALV. BLOQUEIO MANUAL

SAIDA COLETOR CONDENSADO VALV. BLOQUEIO MANUAL

SAIDA VAPOR PURO

VALV. VAP. INDUSTRIAL

VAP. INDUSTRIAL /
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CAIXA COMANDO
\\-..___
-~ //J
-.J___.-"
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Ve -HH T — . _,-o-""’-f :
SAIDA CONDENSADO T T
VAPOR INDUSTRIAL T —
F (1:2.5)
CONEXAO CONSUMO VAZAO PRESSAO (bar)
f1-AGUA TC 1" 450 (I/h) 26(1/min) 05020
h2-VAPOR 1" BSP 670(kg/h) 26(kg/min) 70080
h1-VAPOR C 1" 400(kg/h) 7 (kg/min) 3
| - CONDENS 3/4" 9(kg/min)
*|f1 - Agua Pura
**h2 - Entr vapor industrial
***h1 - Saida vapor puro
*¥*E*| - Ligado ao dreno do prédio
BGVS-400-PHA-V
f1 - AGUA
MANOMETROS E PRESSOSTATO Conexdo Bomba d agua TC 1"
Pressdo (bar) 0,1a2
| - DRENO
. , Conexdo mangueira 3/4"
BOMBA D AGUA SAN'TAR'A Caixa Drenagem no Prédio 4"
c - ENERGIA ELETRICA
Comando 220/380V / 3 kW
h1 - VAPOR
Conexdo TC 1"
h2 - VAPOR INDUSTRIAL
Conexdo Rosca 1"
i- AR
A Presséo (bar) 548
VALV. ENTR. AGUA WFI OU PW Prossdlo [ a8
--____.-' DENOMINACAO: MATERIAL: ) ‘NI .
. Q PLANTA ASSENTAMENTO DIMENSAO:
ACABAMENTO: TRATAMENTO: [Peso:
OBS: | SUBST\TU\:' SUB: .
GRAU DE PRECISAO = PROCEDIMENTO DTBH-008 SUPERFICIES USADO EM: SU,E
MEDIO (m) USINAGEM M limpo em bruto DES: MARCOS 06/15 ESCALA: |——
/ desbastado [ | ] cDIGO
GROSSO (g) FURADEIRA/CORTE/ESTAMPARIA/VIRADEIRA disado BAUMER CONF: .
MG | crtommamnssoin S e | I ooy KOSEKI 0615 1:4 |BGVS-400-PHA-V_R
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SAIDA DE AGUA DE AMOSTRA

SAIDA DE AGUA
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DO COLETOR

DENOMINACAO: MATERIAL: ‘ N:
COLETOR CONDENSADO DIMENSAO: _
ACABAMENTO: TRATAMENTO: [Peso:
OBS: , SUBSTITUL: _
GRAU DE PRECISAO = PROCEDIMENTO DTBH-008 SUPERFICIES USADO EM: SUE
MEDIO (m) USINAGEM M\ limpo em bruto DES: MARCOS 06/15 ESCALA: :
GROSSO (g) FURADEIRA/CORTE/ESTAMPARIA/VIRADEIRA Vv d?SbOSTOdO .. BAUMER CONF: CODICO
MUIo CALDERARIA / SOLDA oot .. 1 . 1 CC-1
GROSSO (mg) / VVV/ polido APROV: KOSEKI 06/15 :
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